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NEMENY VILMOS: Gazda-
sigi rendszerek iranyitisa —
a gazdasagi kibernetika alap-
jai. — A szervezés és a ve-
zetés 1j, korszerii modszerei-
nek bevezetése a termelési
technolégia egyre gyorsabb
item{i tokéletesitése mellett a
tudoményos-miiszaki forra-
dalom fontos, elengedhetetlen
tartozéka. A vadllalati lgyvi-
tel modern alapokra helyezé-
se, az elektronikus szamitogé-
pek maximdlis hatékonysdg-
gal torténo felhaszndldsa, a
gazdasdgirdanyitds atrendezése
azonban kizdrdlag tapasziala-
ti uton elképzelhetetlen. Sziik-
ség van az ez irdnyu, egyre
névekvd ismeretanyag tudo-
ményos alapossagu rendezése-
re, rendszerbe foglalasara.
Ebben a vonatkozasban je-
lentés Nemeény Vilmos mun-
kdja, mely az Iirdnyitas- és
vezetéstudomany killonbozo
fogalmainak elemzését és a
gazdasdgi életbdl vett példak-
kal wvalé szemléltetését adja.
Legfeljebb koézépfokd mate-
matikai ismeretekkel megért-
hetok a rendszerelmélet, a ki-
bernetika, a szabalyozaselmé-
let, az informacié- és dontés-
elmélet fogalmai. A konyv
nem  gazdasagi szakember
szamadara is érdekes olvasmény
lehet, hiszen az 4altaldnos tajé-
kozottsdghoz elengedhetetlen
sok-sok ismeretet tartalmaz.
(Kézgazdasdgi és Jogi Kényv-
kiado, 1973.)

GERA GYORGY: Tereloat.
— Az ismert mifordité és
esszéista, a francia irodalom
kitlind értdje elsé megjelent
regényében  figyelemremélto
prozairoéi erényeket arul el
Maga a téma — a koncentra-
cios tdbor egykori foglya
visszatér szenvedéseinek szin-
helyére, s egy mas, a multat
felejteni, eltakarni akaré vi-
laggal taldlkozik — ismeros,
a konyv sikere techat az eér-
zelmek &dbrazolasanak hitelén,
melységén mulik. Gera
Gyorgy allja a probat, hosé-
nek jelenkori és torténelmi
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Tudomanynépszertisités
vagy ismeretkozlés?

Azt hiszem, a helyes kiadédi szandék és a nem (6-
kéletes megvalosulas kozdtti ellentmondds benne
rejlik Barabas Endre meghatirozdasaban is (Termeé-
szettudomadnyos irodalom a Dacia kiaddsaban. Ko-
runk, 1973. 8.), mely szerint a kolozsvari Dacia
Koényvkiadd természettudoményos tdrgyd kiadva-
nyainak elsd sorozata (a leendd Antenna) ,tudo-
manynépszer(isité célzati kismonografiakbol® all. A
monografia ugyanis, legyen barmilyen kis terje-
delmf, lényegénél fogva nehezen egyeztethetd dsz-
szZe a népszerlsitéssel, nehezen szolgalhatja a nép-
szerlsités céljat.

Tudomanynépszerlisitonek én azt a kinyvet ne-
vezném, amely nem egy-egy szakteriillef eredmé-
nyeit ismerteti (tehat nem tényeket sorol fel), ha-
nem megmozgatja a képzeletet. Nem mér elozoleg
kialakult érdeklédésre épit, hanem éppen azt igyek-
szily felébreszteni. Nem jollakat, hanem étvagyat
gerjeszt. Formai jellemzdje, a konnyedség (Barabds
Endre kritériuma) nem meghatdrozéja a mufajnak,
hanem csak hordozoja az emlitett tartalmi jegyek-
nek.

Ha szdmba vessziik érvendetesen gyarapodo roma-
niai magyar természettudomanyos irodalmunkat,
egy kategéridt nem taldlunk benne: a csak szak-
embereknek szolo szakkinyvet. Ez lényegében nem
is hidnyzik, mert az érdekelt szert tehet romain
nyelvii vagy importbél szdrmazé szakmunkdkra.
Soukkal meggondolkoztatébb az a tény, hogy a ma-
sik oldalon, a tudomdanynépszerisité irodalom terii-
lelén sem allunk valami jol, hiszen tulajdonképpen
csak Xdantus Janos és Onodi Sandor néhdny kiény-
vére, valamint Szabé T. E. Attila egyetlen kétetére
alkalmazhatok (tébbé-kevésbé) emlitett kritériu-
maink. Tudomaéanyos targyu kényveink nagyobb ré-
szét olyan miuivek alkotjak, amelyek maéar eleve ki-
alakult érdeklodést és korantsem elemi foku ismere-
teket igényelnek az olvasotél. Majdnem azt mond-
hatnam: egy ,.elit“ olvasdgiarda szamadara késziiltek.
Persze igy is Orvendetes, hogy vannak, de joval
t6bb olyan kiadvanyra is sziikség volna, amely épp
az emlitett igényesebb olvaséréteg szdmbeli gyara-
poddsdt szolgdlnd.

Kovetkezésként megallapithaté, hogy ismeretter-
jesztd kényvtermésiink van, de tudoménynépszerii-
sité alig. Ezt jelzi mar Barabds Endre idézett cikke
is (amellyel lényegében egyetértek), de ezt bizo-
nyitja a Dacia Kényvkiado emlitett sorozatanak ha-
rom koévetkezd, a Barabas-cikk megjelenése ota
napvildgot latott kotete is — Veress Eva: Ultrahang
a bioldgidban; Filép Géza: Munkdban az enzimek;
Benedek Zoltan: A szdke Szamos féldjén.,

Mindhdrom kényvre jellemzoé a szabatos, vilagos
fogalmazds; szerzdik felkésziiltsége és 1raskeszsege
szempontjabdl kitlind tudomanynépszeriisité kony-




vek lehetnének — de éppen monografikus jellegik-
nél fogva nem tarthatnak igényt az illeté szakteri-
lettel semmilyen kapcsolatban nem levé olvaso kii~
16n6sebb érdekldédésére. Mindazonadltal elfogynak
az Uzletbdl, de otthon bizonyos csalédést keltenek
(kelthetnek) az illet6é szakteriileten jaratlan olvaso-
ban. A kivulallé szamdara a magyarazat nélkiil ma-
radt szakkifejezések is nehézkessé teszik olvasasu-
kat. Ismeretkozls, ismeretterjesztd szakkonyvek
ezek, amelyek altalaban csak azokndl a részeknél
valoban lebilincseldk, ahol a tények szinte maguk-
t5l beszélnek.

A harom konyv kozil az Ulirahang a bioldgidban
kézelit leginkabb az olvasdéhoz. Egy fejezetét, amely
a természetben ,hallhaté“ ultrahangokrél szél, va-
l6ban barki élvezettel olvashatja. Mdasutt azonban
a szerzb6 szellemessége, vonzé elbéaddsmodja eltl-
nik, és tulsulyra jut a leiro jellegli ismertetés. Nép-
szer(isitd kiadvany pedig nem engedheti meg ma-
ganak, hogy ne magyardzzon meg olyan fogalma-
kat vagy kifejezéseket, amelyek a ,szakosok® ko-
rében is talan csak a felkészilltebbek szamaéra is-
mertek (példdul: exponencidlis pusztuldsi gérbe,
akusztikai spektrum, flokuldcié, magnetoszirikciés
generator stb.). Feltehetéen sajtéhibak is tarkitjak
a szoveget, amikor példaul a sajt érlelése helyett
értékelésérdl esik sz6 (46. lap), 4m ehhez a szerzé-
nek nyilvan méar semmi koze.

Fuldp Géza magvas kis kényve, a Munkdban az
enzimek, szintén csak eloképzettséggel rendelkezdk
szamara érthetd, bar ebben is akad néhany fejezet
az enzimek gyakorlati alkalmazasait tadrgyalok ko-
ziill, amelyek mindenki szdamadéra érdekesek lehet-
nek. A szerz$ altalaban nem tisztdz egyes, a kényv
reménybeli olvaséi — a kozépiskolds didkok és mas
érdeklédok — elétt kevéssé ismert fogalmakat (pél-
ddul: geometriai és optikai izomér, gyskatviteli reak-
cio, slillyesztett aerob tenyésztés, dializis stb.); s be-
szél példaul a tirocidin enzimek segitségével tér-
ténd szintézisrdl, de egy széval sem emliti, hogy
mire jo az ily moédon eléallitott termeék.

Tartalmilag legkevésbé attekintheté Benedek Zol-
tdn kényve, A széke Szamos féldjén, aminek oka
valdszinlileg az, hogy a rendkiviil valtozatos geols-
gial &talakuldsok (eléggé részletes) leirdsat szinte
semmilyen térkép nem szemlélteti. A térképmellék-
letek nem a szOvegben széba keriilt folyamatokat,
hanem azok végeredményét &brazoijak. Nincs to-
vabba a kényvben egyetlen olyan térkép sem, amely
a megemlitett helységeket mind feltintetné; igy a
helyszint nem ismerd szamdra szadmos szdvegbeli
helységnév ,a levegdben 16g“ — és innen egyenes
Ut vezet a zavarhoz, majd az érdektelenséghez. K&z~
érdeklédésre ténylegesen taldn csak az Ecsedi ldp-
rél szold olvasmanyos fejezet tarthat szamot. Sajné-
latial jelzem mindezt, hiszen Benedek Zoltdn —
ebbdl a konyvbdl is ldthatdéan — igen jé tudomdany-
népszer{isité munkdkat is tudna irni.

A Tfentiekben targyalt sorozat kényvei tehat az
ismeretterjesztés feladatat toltik be (sikerrel), a tu-
domany népszerisitését azonban nem, mert egy-egy
szakteriilet ismeretanyagat nyuajtjak, és csak fenn-
tartassal lehet Oket ,szérakoztatva tanité olvas-

(6seinek sorsat is tjraéld) tu-
data tobb sikon vetitédik az
olvaso elé, s igy a személyes
élmény tarsadalmi tavlatot
kap. Elgondolkoztaté, tanulsa-
gos olvasmany a Tereldut,
egyuttal érdekes Kkisérlet a
modern préza eszk®zeinek ho-
nositasdra. (Magvets, 1973.)

ORKENY ISTVAN: Iddrend-
ben. Arcképek, korképek. —
A novelldk, a dramédk és a
kisregények ,,id6rendben® tor-
téné bemutatasa utdn most a
,melléktermék® kertlt gy{ij-
teményes kotetbe - — az, ami
a vilaghirre jutott Tdtékat, a
Macskajatékot s a hires ,egy-
perceseket“ megeldzte. A ri-
portok valéban fdoleg el6z-
ményként érdekesek, és u-
gyanugy korjellemzdek, mint
A ,Lila tinta-iigy“ cim alatt
kézolt egykori novella és a
korabeli visszhangja. Onma-
gdban is, magyarazat nélkil
remek viszont s telibe taldlé
a Jozsef Attila-idézés meg a
Déry-esszé; ezen a szinten el-
mosédnak a ,szépirodalom*
és az értekezd proza hatarai
— az informécickszlést, esz-
tétikai értékelést szérakozva
éljik at. (Magvets, 1973.)

F. M. DOSZTOJEVSZKIJ:
Biin és biinhdés. — Iat év-
vel ezelott ennek a regény-
nek a centenariumat {inne-
pelte a vilag, s akkor a tisz-
telgés gesztusaval tehette
volna ‘"asztalunkra a Krite-
rion. De egy ilyen mii Gjra-
kiaddsa mindig és mindenhol,
barmilyen nyelven {nnepe az
egyetemes irodalomnak. Kisa-
jatitasok és kitagadasok kisé-
rik a Biin és bilinhédést uté-
élete els6 szaz évében, mely-
nek soran rendre minodsilt
misztikus-eretnek kriminek,
moralista regénynek, a valla-
sos  egzisztencialista  proza
egyenes eldézményének, szan-
déka ellenére is kritikai rea-
listdnak, szandéka ellenére
sem a vilagmegvélitas kézi-
kényvének. Iranyzatos mi —
ha egyszer mindez elmondha-
t6 réla, s mégsem tétel-re-
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gény, hiszen ennyi minden el-
mondhaté réla; az ir6é egyet-
len valaszdt nem megelozi,
hanem koveti, még sokaig k-
vetni fogja a kérdések soka-
saga. Az esszének is rangos
utészo szerzojénél, Janosi Ja-
nosndl, a legilletékesebb ha-
zai Dosztojevszkij-kutaténél
méltébbra nem is bizhatta
volna a kiadé a kotetrdl, az
irérol  szitkséges tudnivalok
elmondasdt. (Kriterion, 1973.)

I. COTEANU: Stilistica func-
tionali a limbii roméine. —
Coteanu kétete t6bb mint
egyévtizedes stilisztikai mun-
kéissdgdnak az elméleti 0Osz-
szegezése, Az elso fejezetben

a stilust wvizsgdlja informa-
cid-elméleti és  szemiotikai
megvilagitasban. A masodik

fejezetben a stilusokat nyel-
ven beliili véazlatként probal-
ja jellemezni; ugyanugy,
mint a harmadik fejezetben
a népnyelvet gazdag, folega
romdn folklorbél wvett nyelvi
anyag alapjan. Mindehhez a
keret a nyelvnek az a stilisz-
tikai hierarchikus rendszere,
amelyet a szerz6 ,idiostilus“-
nak nevez, és amely modell-
ként szolgdl mind a stilus
alakitdsa, mind pedig kuta-
tdsa szdmara. (Editura Aca-
demiei, 1973.)

KONSZTANTYIN PAUSZ-
TOVSZKIJ: Najegyinye sz
oszenyju. — Mérlegkészités
kényve ez a valogatis. Meg-
taldlhatok benne a publicis-
ta és az irodalompolitikus
Pausztovszkij egykori gond-
jai, frissebb keletli emléke-
zései eltdvozott pélyatarsak-
rol. A valogatiast a felvetett
kérdések idoszerlisége (pél-
ddul a gyermekirodalom fon-
tossdga), az atélt korok iroda-
lomtérténeti érdekessége s a
szerzd egyénisége egylittesen
teszi izgalmassd. Pausztovsz-
kij a humanista gondolat sz6-
sz6léja wvolt, batran  kialt
méltatlanul elhallgattatott és
mellozott kortarsaiért, egész
munkdssdgdt az igaz ember-
ség hirdetésének  szentelte.
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many“-nak nevezni. Eloérelathatolag mindez érvé-
nyes lesz a jovo évben megjelend koétetekre is. Mar
a kiadéi terv ismertetéje is ,,bevallja“, hogy Selin-
ger Sandor (a sorozat egyik utobbi kotetének hét-
lapjan olvashaté kiadéi elbrejelzésben Ldszld) A
hristalyfoszforok lumineszcencidja, valamint Sem-
lyén Janos A tér és az idd relativitdsa cimii kényve
olvan olvasoknak sz6l, akik mar szamottevd fizikai
alapismeretekkel rendelkeznek. Az a tény pedig,
hogy a tervbe vett kotetek kozil a mdsik harmat
(Cslirts Istvan: Az Erdélyi-medence ndévényvildgd-
rol; Vallasek Istvan: Az abszolit zéré fok felé; Va-
sas Samu: A bionika ma) ugyanez az ismertetd a
legszélesebb olvasékézénségnek ajanlja, még nem
jelent semm.llyen garanciat; az Ultrahang a biold-
gidban cimil kitetrdl is ugyanigy vélekedett egy re-
cenzens a Korunkban (1972, 8., Téka-rovat), aki —
valdszinlileg szakember 1évén — lgy gondolta, hogy
amit 6 megért, az a sorozat kozdénségének nagyobb
része, a didkok eldtt is vildgos kell hogy legyen.
Ajanlgatas helyett, azt hiszem, helyesebb szamot
vetni a valésdgos helyzettel, amelyet tanar létemre
meglehetdsen ismerni vélek. E kényvek igen régi
igényt elégitenek ki; mi sem bizonyitja ezt jobban,
mint hogy egykettére eltiinnek a konyviizletekbal.
De ne nevezzilk 6ket médsnak, mint amik: a bizonyos
eléképzettséggel mar rendelkezé érdeklédok szdma-
ra frt kismonografidknak. Egyébként a tudomany-
népszeriisités és az ismeretterjesztés megkiilénboz-
tetésére nemcsak a Dacia, hanem minden kiado
és minden sajtétermék tervében s munkédjdban
sziikség van. Jo lenne az itt tdrgyalt sorozat kereté-
ben ezutan olyan konyveket is megjelentetni, ame-
lyek waloban a tudoménynépszerlisitést szolgalnak
— nem utolsésorban azért, hogy az ismeretterjeszto
kismonografidk irdanti érdeklédés se apadjon el.

Todth Karoly

A modern civilizacio
kritikusa?

Nagy izgalommal vettem a kezembe Nietzsche vé-
logatott irdsainak (j magyar kiadasat.* Vajon mit
jelent nekiink ma Nietzsche, akinek irdsait szellemi
fegyelemre és pallérozottsdgra neveld tandraim
feddd6 pillantdsaitél félve a pad alatt olvastuk? Keé-
s6bb nem kozépiskolai fokon  tanitottdk, hogy
Nietzsche a német fasizmus profétaja, nines mit
téle tanulni, csak elmarasztalni lehet.

A vilogatds — Széll Zsuzsa munkdja — Nietzsché-
nek azokkal az irasaival ismerteti meg a magyar
olvasot, amelyek a polgdri élet és kultura elé tarta-

* Friedrich Nietzsche
Budapest, 1972.

Viélogatott i1ésal. Gondolat Kiadé.



